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2. Installer le CPU

Suivez cette procédure pour installer un processeur CPU.

1. Localisez le socket 478 broches ZIF sur la carte mere.

2. Déverrouillez le socket en pressant sur le levier situé sur le c6té, puis levez le
jusqu’a un angle de 90°-100°.

b?;f ATTENTION!
= e ne possede qu une seule orientation correcte. orcer
=i/ LeCPU ne possede qu le orientati te. NE PAS f

sur le CPU lorsque vous le placez sur le socket afin d'éviter de tordre
ses broches et de 'endommager !

()
@®©
O
=
@®
S

LL

3. Positionnez le processeur au dessus du socket de telle sorte que son coin
marqué corresponde a la base du levier du socket.

4. Insérez avec précautions le CPU dans le socket jusqu’a ce qu'il soit bien en
place.

5. Lorsque le CPU est en place, abaissez le levier du socket afin de fixer le
processeur. Le levier clique pour indiquer qu'il est bien verrouillé.

3. Mémoire systeme

La carte mere posséde deux connecteurs DIMM DDR (Double Data Rate) qui
supportent jusqu'a 2Go de mémoire DDR PC3200/2700/2100 non-ECC.

||

80 Pins

104 Pins

P4S800-MX 184-Pin DDR DIMM Sockets £ £

o B
cTo“ 1. Assurez-vous de débrancher I'alimentation avant d’ajouter ou de
°D"’ retirer des DIMM ou d’autres composants systeme. Sinon, vous

pouvez séverement endommager la carte meére ou d'autres
composants du systéme.

2. Sivous voulez utiliser une carte AGP allongée, il est recommandé
d'installer d'abord les modules de mémoire. Une carte AGP
allongée peut, lors de son installation, interférer avec les
emplacements de mémoire.

©,0 Veuillez visiter www.asus.com pour consulter la liste des vendeurs de
DIMM SDRAM DDR PC3200 certifiés.
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4. Informations sur le BI0S

La Flash ROM sur la carte mere stocke le Setup. Lorsque vous démarrez
I'ordinateur, pressez <Delete> pendant le POST (Power-On Self Test) pour entrer
dans la Setup du BIOS. Sinon, le POST continue ses tests de routine.

Si vous désirez entrer dans le Setup apres le POST, redémarrez I'ordinateur en
pressant <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, ou en pressant le bouton de reset sur le boitier
du systéme. Vous pouvez aussi redémarrer en éteignant puis rallumant le systeme
et en pressant <Delete> pendant le POST.

Si vous rencontrez n'importe quel probleme systeme, vous pouvez entrer dans le
Setup du BIOS et charger les valeurs par défaut en pressant <F5>. Lorsque la
fenétre de confirmation apparait, choisissez [Yes]. Pressez <F10> pour
sauvegarder vos modifications et sortir du setup.

Mettre a jour le BIOS

Utiliser ASUS EZ Flash pour mettre a jour le BIOS

ASUS EZ Flash vous permet de mettre a jour facilement le BIOS, sans avoir
recours au long procédé qui consiste a booter a partir d'une disquette et a utiliser
un utilitaire DOS. EZ Flash est intégré dans le micro-programme du BIOS et est
donc accessible en pressant simplement sur <Alt> + <F2> pendant le POST.

Utiliser AFLASH pour mettre a jour le BIOS

AFLASH.EXE est un éditeur de mémoire flash qui met a jour le BIOS en chargeant
un nouveau fichier BIOS dans la flash ROM programmable sur la carte mére. Cet
utilitaire travaille en mode DOS. Pour déterminer la nouvelle version du BIOS de
votre carte mere, vérifiez les quatre derniers numéros du code affiché en haut a
gauche de I'écran au démarrage. Les nombres les plus élevés représentent la
version de BIOS la plus récente.

9. Informations sur le GD technigue

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows 98SE/ME/2000/
XP. Installez toujours la derniére version d’OS et les mises a jour correspondantes
de maniére a maximiser les caractéristiques de votre hardware.

Le CD technique livré avec la carte mére contient des logiciels et de nombreux
pilotes et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mere.

Pour utiliser le CD technique, insérez-le simplement dans votre lecteur CD-ROM.
si Autorun est activé dans votre ordinateur, le CD affiche automatiquement I'écran
de bienvenue et les menus d'installation.

Si I'écran de bienvenue n'apparait pas automatiquement, localisez le fichier
ASSETUP.EXE dans le dossier BIN du CD technique et double-cliquez dessus.

Carte mere ASUS P4S800-MX



1. Motherhoard-Layout
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2. Installieren der GPU

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um lhre CPU zu installieren.

1. Suchen Sie den 478-poligen ZIF-Sockel auf dem Motherboard.
2. Offnen Sie den Sockel, indem Sie den Hebel seitwérts driicken und dann bis
zu einem Winkel von 90°-100° anheben.

&T@f WARNUNG!

i Die CPU passt nur in eine Richtung in den Sockel. Driicken Sie die
CPU nicht mit Gewalt in den Sockel, um das Verbiegen der
Kontaktstifte und Schaden an der CPU zu vermeiden!

3. Richten Sie die CPU auf den Sockel aus, so daR ihre markierte Ecke in
Richtung des Hebelgelenks zeigt.

Setzen Sie die CPU vorsichtig in den Sockel, bis sie richtig sitzt.

5. Dricken Sie dann den Sockelhebel nach unten, bis er am seitlichen Riegel
einrastet, um die CPU zu sichern.

3. System-Arheitsspeicher

Das Motherboard hat zwei Double Data Rate (DDR) DIMM-Steckplétze, die bis zu
2GB nicht-ECC PC3200/2700/2100 DDR DIMMs unterstiitzen.

-

P4S800-MX 184-Pin DDR DIMM Sockets

80 Pins

104 Pins

o
=
=
5

DIMM

c'T_OSA 1. Stecken Sie unbedingt zuerst das Netzkabel aus, bevor Sie DIMMs
‘fj oder andere Systemkomponenten installieren oder entfernen.

Ansonsten kénnen das Motherboard und die anderen
Systemkomponenten stark beschadigt werden.

2. Wir empfehlen Ihnen zuerst die Arbeitsspeichermodule zu
installieren, wenn Sie eine lange AGP-Karte verwenden mdéchten.
Eine installierte lange AGP-Karte kann die Installation des
Arbeitsspeichermoduls stéren..

00 Besuchen Sie bitte www.asus.com, um eine Liste von qualifizierten

‘i PC3200 DDR SDRAM DIMM-Herstellern zu erhalten.

ASUS P4S800-MX-Motherboard



4. Informationen iiber das BI0S

Das Setup-Utility ist im Flash ROM des Motherboards gespeichert. Wenn Sie den
Computer einschalten, driicken Sie bitte <Entf> wahrend des Einschalt-Selbsttests
(POST), um das Setup-Utility aufzurufen. Ansonsten setzt der POST mit seinen
Testroutinen fort.

Wollen Sie nach dem POST das Setup-Utility aufrufen, starten Sie bitte das
System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> oder den Reset-Schalter am
Computergehéuse driicken. Sie konnen ebenfalls das System ausschalten und
anschlieBend <Entf> wéahrend des POSTSs driicken, nachdem Sie den Computer
wieder eingeschaltet haben.

Sie kdnnen <F5> im BIOS-Setup-Utility driicken, um die Standardeinstellungen zu
laden, wenn Systemprobleme auftreten. Wahlen Sie [Yes], wenn ein
Bestéatigungsfenster erscheint. Driicken Sie <F10>, um Ihre Anderung zu
speichern und das Setup-Utility zu beenden.

Aktualisieren des BIOS
Verwenden des ASUS EZ Flash zum Aktualisieren des BIOS

Das ASUS EZ Flash gestattet Ihnen das BIOS auf einfache Art und Weise zu
aktualisieren, ohne durch den langen Prozess mit einer Diskette und einem DOS-
basierten Utility gehen zu mussen. Das EZ Flash ist in die BIOS-Firmware integriert,
so daf? Sie nur <Alt> + <F2> wahrend des POSTs driicken miissen, um es zu starten.

Verwenden des AFLASH zum Aktualisieren des BIOS

AFLASH.EXE ist ein Flash Memory Writer-Utility, welches das BIOS durch Laden
einer neuen BIOS-Datei in das programmierbare Flash ROM am Motherboard
aktualisiert. Dieses Utility arbeitet nur im DOS-Modus. Achten Sie auf die letzten
vier Zahlen des Codes, der wéhrend des Bootens in der oberen linken Ecke des
Bildschirms angezeigt wird, um die BIOS-Version Ihres Motherboards
herauszufinden. GréRRere Zahlen bedeuten eine neuere BIOS-Version.

5. Informationen iiber die Software Support GD

Das Motherboard unterstiitzt die Windows 98SE/ME/2000/XP-Betriebssysteme.
Verwenden Sie bitte immer die letzte Version des Betriebssystems und filhren die
entsprechende Aktualisierung durch, um die maximale Leistung lhrer Hardware zu
erhalten.

Die dem Motherboard beigefligte Support CD beinhaltet nitzliche Software und
einige Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstarken.
Legen Sie einfach die CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegriiBungsbild, sowie

ein Installationsmendl, erscheint automatisch, wenn die Autorun-Funktion in lhrem
System aktiviert ist.

=
[5)
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Falls das BegruRungsfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie bitte doppelt
auf die Datei ASSETUP.EXE in dem BIN-Ordner auf der Support CD, um das
Installationsmeni aufzurufen.
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1. Layout della scheda madre
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2. Installazione del GPU

Per installare una CPU seguire i passaggi seguenti:

1. Individuare il socket ZIF a 478 contatti sulla scheda madre.

2. Sbloccare la levetta di chiusura spingendola lateralmente verso I'esterno e poi
alzandola fino a porla quasi in verticale.

\53  AVVERTENZA!
°D"’ La CPU puo entrare in sede soltanto se correttamente orientata. NON

FORZATE la CPU ad entrare nel socket: potreste rompere o stortare i
pin, danneggiando la CPU.

3. Posizionare la CPU sopra il socket in modo che I'angolo smussato combaci
con la base della levetta di chiusura.

Inserire delicatamente la CPU nel socket.

5. Quando la CPU ¢ inserita, spingere in giu la levetta di chiusura per bloccarla.
La levetta va ad incastrarsi in posizione orizzontale rispetto al socket.

La scheda madre ha due prese DIMM DDR (Double Data Rate) che supportano
DIMM DDR non-ECC PC3200/2700/2100 di dimensioni fino a 2GB.

)
c
&
©
=

80 Pins

104 Pins

P4S800-MX 184-Pin DDR DIMM Sockets £ £
o B
QTQ»/ 1. Assicurarsi di scollegare l'alimentazione prima di aggiungere o
ﬁ rimuovere le DIMM o qualsiasi altro componente del sistema.

Diversamente si causeranno danni irreparabili alla scheda madre e
ad altri componenti del sistema.

2. Quando si installano schede AGP estese, si raccomanda di
installare per prima cosa i moduli memoria. Le schede AGP
estese, una volta installate, possono interferire con le prese
memoria.

o Visitare il sito www.asus.com per prendere visione di un elenco dei
rivenditori qualificati di moduli DIMM DDR SDRAM PC3200.

Scheda madre ASUS P4S800-MX 9
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4. Informazioni BI0S

La ROM Flash sulla scheda madre memorizza il menu di configurazione BIOS.
Quando awviate il PC, premete <CANC> durante l'avvio (fase di POST) per
accedere al menu. Altrimenti il PC procedera con la fase di test ed avviera il
sistema operativo. Se vorrete accedere al menu di configurazione a PC gia
acceso, sara necessario riavviare il computer. Nel caso si incontrino problemi di
configurazione & sempre possibile riprestinare i valori predefiniti premendo <F5> e
scegliendo <SI> dalla finestra di conferma. Premete poi <F10> per salvare i
cambiamenti e riavviare il PC.

Aggiornamento dei BIOS

Uso di AFLASH per aggiornare i BIOS

AFLASH.EXE é una utility che aggiorna il file BIOS contenuto nella ROM
programmabile della scheda madre. Questa utility funziona soltanto nella modalita
DOS. Per determinare la versione del BIOS della vostra scheda madre, controllate
gli ultimi quattro numeri del codice mostrato sullo schermo nell'angolo in alto a
sinistra durante l'accensione. Numeri piu alti indicano un BIOS piu recente.

Uso di ASUS EZ Flash per aggiornare i BIOS

La funzione ASUS EZ Flash vi permette di aggiornare il BIOS con facilita, senza
dover utilizzare un dischetto di avviamento DOS ed una utility DOS
(AZFLASH.EXE). EZ Flash € accessibile premendo <ALT>+<F2> durante la fase
di POST (awvio del PC).

9. Informazioni sul GD di supporto al Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows 98SE/ME/
2000/XP. Installate sempre ['ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti,
in modo da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

Il CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e
diversi utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre.

Per cominciare a usare il CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM drive. Il
CDmostra automaticamente lo schermo di benvenuto e i menu dell'installazione se
Autorun é attivato nel vostro computer.

Se lo schermo di benvenuto non compare automaticamente, trovate e cliccate due
volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel CD di supporto per mostrare i
menu.

Scheda madre ASUS P4S800-MX
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2. Instalacion de la GPU

Para instalar la CPU siga estos pasos.

1. Localice el z6calo ZIF de 478 pins en la placa base.

2. Desbloguee el zécalo pulsando la palanca hacia un lateral, a continuacion,
levantela hasta un angulo de 90°-100°.

\5,5)7  ADVERTENCIA
‘fj La CPU ajusta solamente con una orientacion. NO la fuerce en el

z6calo para evitar doblar o dafar los contactos y dafiar la CPU.

3. Coloque la CPU sobre el zécalo de forma que la esquina marcada coincida
con la base de la palanca del zécalo.

Introduzca la CPU con cuidado en el z6calo hasta que ajuste en su sitio.

5. Cuando la CPU entra en su sitio, empuje hacia abajo la palanca para fijar la
CPU. La palanca se fijara al lateral del zdcalo con un clic para indicar que ha
quedado fijada.

La placa base tiene dos ranuras DIMM de doble velocidad de datos (DDR) que
admite hasta 2GB de DIMM DDR non-ECC PC3200/2700/2100.

||

P4S800-MX 184-Pin DDR DIMM Sockets

80 Pins

104 Pins

o
=
Z =
3 o

c'T_OSA 1. Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion antes de
f:?] agregar o retirar DIMM o cualquier otro componente del sistema.

Sino lo hace, podrian causarse serios dafios en la placa base y en
otros componentes del sistema.

2. Cuando se instalan tarjetas grandes AGP, se recomienda instalar
primero los mddulos de memoria. Cuando las tarjetas AGP
grandes estan instaladas pueden interferir con la ranura de
memoria.

0,0 Visite www.asus.com para ver una lista de proveedores PC 3200 DDR
= SDRAM DIMM cualificados.

Placa base ASUS P4S800-MX



4. Informacion de la BI0S

La ROM Flash de la placa base almacena la utilidad de configuraciéon. Cuando
arranque el equipo, pulse <Supr.> durante la comprobacion inicial (POST) para
entrar en la utilidad de configuracion. Si no lo hace, POST continuara con sus
pruebas de rutina.

Si desea entrar en la utilidad de configuracién tras la comprobacién inicial (POST),
reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> o pulsando el botén de
reinicio del chasis del sistema. También puede reiniciar el equipo apagandolo y
volviendo a encenderlo y pulsando <Supr.> durante la POST.

Si aparece algun problema con el sistema, puede entrar en al utilidad de
configuracién de la BIOS y cargar los valores predeterminados pulsando <F5>.
Cuando aparezca una ventana de confirmacion, seleccione [Yes]. Pulse <F10>
para guardar los cambios y salir de la utilidad de configuracion.

Actualizacion de la BIOS

Utilizacion de ASUS EZ Flash para actualizar la BIOS

La funcién ASUS EZ Flash le permite actualizar facilmente la BIOS sin necesidad
de pasar a través del largo proceso de inicio desde un disquete y usar una utilidad
basada en DOS. La EZ Flash esta integrada en el firmware de la BIOS para que
pueda acceder a ella simplemente pulsando <Alt> + <F2> durante la
comprobacién inicial (POST).

Utilizacion de AFLASH para actualizar la BIOS

AFLASH.EXE es una utilidad de escritura de la memoria Flash que actualiza la
BIOS cargando el nuevo archivo en la ROM flash programable de la placa base.
Esta utilidad funciona solamente en el modo DOS. Para determinar la version de
la BIOS de su placa base, compruebe el Gltimo nimero del codigo mostrado en la
esquina superior izquierda de su pantalla durante el inicio. Cuanto mayor sea el
numero, mas reciente serd el archivo de la BIOS.

I I i0 I cn d I

Esta placa base admite los sistemas operativos Windows 98SE/ME/2000/XP (SO).

Instale siempre la versién mas reciente del SO y las actualizaciones
correspondientes para maximizar las funciones del hardware.

El CD que se suministra con la placa base contiene un (til software y varios
controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base.

Para comenzar a utilizar el CD, simplemente tiene que introducirlo en la unidad de
CD-ROM. EI CD mostrara automaticamente la pantalla de bienvenida y los menus
de instalacion si su equipo tiene activada la funcién de reproduccion automatica.

Si la pantalla de bienvenida no aparece automéaticamente, localice y haga doble
clic sobre el archivo ASSETUP.EXE de la carpeta BIN del CD para mostrar los
menus.

Placa base ASUS P4S800-MX
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USBPW56 PLED1 FEEE
12 2 3 1@ !
+5V +5VSB 280 A2EF
(Default) ] 8852
g & 4
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KHonka
IDE_LED nepesarpyaKn

* Heobxoaum 6nok nutaxus ATX.



2. YcTaHoBKa npoueccopa

[ins ycTaHoBKM npoueccopa HEOOXOAUMO BLIMONMHUTL CRedylolme AeicTBHS.

1. Haigute Ha MaTepuHckon nnate 478-koHTakTHOE rHe3fo ZIP.

2. PasbnokupyiiTe pa3beM, OTTAHYB PbIYaXOK B CTOPOHY U MOAHSB €ro BBEPX MOA YrNOM
90°-100°.

c‘?’;f NPEAYNPEXOEHUE!
°D"’ Mpoueccop MOXeT BbiTb YCTAHOBNEH TOMbKO B OAHOM MonoxeHnn. HE

MPUMEHSIATE CUTTY MPW YCTAHOBKE MPOLIECCOPa B PasbeM Afist MPeA0TBPALLEHUS
AechopMaLmMM KOHTAKTOB U MOBPEXAEHUs npoLeccopal

3. Pacnonoxute npoueccop Haa pasbeMoM TakiM 06pa3oM, YTOObI MPOMAPKMPOBAHHbIi
yron CoOTBETCTBOBAN OCHOBAHWIO PblyaxKa pasbema.

4. AKkypaTHO BCTaBbTe MPOLECCOP B Pa3bem.

5. Teneps, KOrAa MPOLECCOP YCTAHOBMEH HA MECTO, HAAABUTE PbIYAXOK BHU3 ANA
hukcaumuM mpoLeccopa Ao Lenuka.

3. CucteMHas naMaThb

Ha maTepuHckoii nnate panonoxeHbl Asa pasbema s DDR DIMM (mogynb namstv ¢
[LBYXPSAHBIM PACMONOXEHNEM BbIBOJOB ¥ C YABOEHHON CKOPOCTbIO Nepedayuy AaHHbIX).
[onyckaetcs ucnons3osane DDR DIMM non-ECC PC3200/2700/2100 ¢ o6vemom o 2 6.

2
o
8
2
o
<
3
P4S800-MX 184-Pin DDR DIMM Sockets £ £
6 o
cTof 1. Tlepen HayanoMm MOHTaxa unu AemoHTaxa mogynei DIMM
°D“’ ybeaMTECh, YTO MUTaHWE OTKMKYEHO. HecobnioaeHne faHHoro

yCNoBMA MOXET Bbl3BATb NOBPEXLAEHNE MaTepVIHCKOﬁ nnatbl U
LPYrux KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI.

2. Ecnw Bbl cobupaeTecs ycTaHoBuTb Buaeoasantep AGP yBenmueHHoN AnHb,
PEKOMEHAYETCS BHA4ane yCTaHOBUTb MOAYNM NamsTh. YANMHEHHbIE nnaTbl
Biaeoanantepos AGP moryT 610kupoBaTh AOCTYN K pa3bemam Ans Mozyneil
namsT.

o Y106bI 03HAKOMUTBCS CO CTMCKOM nponasoauTeneit PC3200 DDR SDRAM DIMM,
DE pekoMeHayemMbix Komnanuern ASUS, noceTue canT www.asus.com.
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4. Uidpopmaums o BIOS

Flash-namsTb CUCTEMHON MNaThl COAEPXMT NPOrpamMmy yCTaHoBKM. [pu BKIKOUYEHNM
KOMMbloTepa ANns BXoAa B nmporpamMy ycTaHoBkuHaxmute <Delete> Bo Bpemsi Power-On
Self Test (POST). B npotuBHOM cnyyae 6YAeT NPOJOMKEHO BbINONHEHNE 06bIYHbIX
TecToBbIX npouepyp POST.

Ecnu HeobxoauMo 3aiiTv B nporpammy ycTaHoBKX nocne 3aseplueHus npoueaypsl POST,
nepesarpysuTe KOMMbIOTEP HaxaTueM Ha knasuww <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, nm6o npu
MOMOLLM KHOMKI Nepe3arpyski, HaxoAdLenca Ha Kopnyce. Takke MOXHO BbIKMHOYUTb
KommbloTep, a 3aTeM CHOBA BKMOUMTb U HaxaTb <Delete> Bo Bpems POST.

Ecnu B cucTeme BOSHMKAKT HENONagku, MOXHO 3ailTu B nporpammy HacTpoiku BIOS u,
HaxaB <F5>, 3arpy3nTb 3HaueHus no ymonuanmio. Mpu nosiBAEHUM 3anpoca Ha
noaTteepxaexne Boibepute [Yes). Haxmute <F10> Ans coxpaHeHns cAeNnaHHbIX M3MEHEHHA
W BbIXOAA 13 MPOrpamMbi.

O6HoBneHue BIOS

Wcnonb3osanne ASUS EZ Flash gns o6HoBnenus BIOS

ASUS EZ Flash nossonset 6bicTpo 06H0BMTL BIOS 6€3 HE0O6X0AMMOCT NPOXOAUTL BECH
npoLecc 3arpyaku ¢ BUCKeThl v ucnonb3osanus yTunutsl B DOS. EZ Flash sensetcs kogom,
Haxoaswmmcs B BIOS, 1 Bbi3biBaeTcs no Haxatnio <Alt> + <F2> Bo Bpems npoueaypbl
Power-On Self Tests (POST).

WUcnonb3oBanue AFLASH ans o6HoBneHus BIOS

AFLASH.EXE siBnseTcs ytunutonn 06HoBReHus BIOS, koTopas 3arpyxaeT HOBbIA KO
BIOS B nporpamMmupyemyto Flash-namsiTe Ha cucTemHoit nnate. 9ta ytuauta pabotaet
Tonsko B pexxume DOS. [ing onpepenenus sepcm BIOS cuctemHoit nnathl, nOCMOTPUTE Ha
nocneaHue YeTbipe Undpbl koAa, 0TO6PaXaeMoro B NeBOM BEPXHEM YrNly 3KpaHa BO Bpems
3arpy3ku. bonblune 3HaueHns co0TBETCTBYHOT Gonee HOBOW Bepcuy BIOS.

5. UHdopmaumua o komnakT-gucke ¢ MO

[laHHas cucTeMHas nnata NoAREPXUBAETCS ONEPALMOHHBIMU CUCTEMAMN
Windows 98SE/ME/2000/XP. PekoMerAyeTCs ycTaHaBnMBaTh Haubonee HoBble
OMepaLyMoHHbIe CUCTEMbI M COOTBETCTBYIOLME 0OHOBNEHMS ANS MONHOLEHHOrO
MCNONb30BaHNS BO3MOXHOCTEW annapaTHoro 06ecneyenms.

KomnakT-auck, nocTaBnsiemMblii BMECTE C CUCTEMHOW MNATOW, COLEPXNUT noe3Hble
nporpaMmbl U yTUNWUTDI, paclnpsroLne BO3MOXHOCTH CUCTEMHOW MnaTbl.

Yro6bl HauaTb paboTy C 3TUM KOMNAKT-BUCKOM, BCTaBbTe ero B npusog CD-ROM.
ABTOMaTMYECKM 3aNYCTUTCSA 3KPAH MPUBETCTBUS U YCTAHOBOUHbIE MEHIO (ECAN (DYHKLMA
ABTO3anycKk BKI0YEHa).

Ecnv akpaH NpvBETCTBUS HE MOSBUNCS aBTOMATMYECKM, ANS €r0 0TOOPaXeHUs HanpuTe u
sanyctute paitn ASSETUP.EXE, naxopswwmitcs B katanore BIN Ha komnakT-gucke.
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